
ים סוּק  ק א' פּ  ר  ל א' פּ  מוּא  ְ    ִ  שׁ        ֶ  ֶ       ֵ  חכ"-כ"א  ְ  
 

ישׁ אֶלְקָנָה֖  כא  The man Elkanah went up וַיַּעַ֛ל הָאִ֥

 and his entire household וְכָל־בֵּית֑� 

י֛  חַ לַֽ  to sacrifice to Hashem ילִזְבֹּ֧

ים   the sacrifice of each year אֶת־זֶבַ֥ח הַיָּמִ֖

 .and his vow וְאֶת־נִדְרֽ�: 

  

א עָלָתָ֑ה  כב ֹ֣  But Chanah did not go up וְחַנָּה֖ ל

הּ  מְרָ֣ה לְאִישָׁ֗  ,because she said to her husband כִּי־אָֽ

עַר֙   Until the child will stop nursing“ עַד֣ יִגָּמֵ֤ל הַנַּ֨

יו  הֲבִאֹתִ֗  ,and (then) I will bring him וַֽ

  and we shall appear וְנִרְאָה֙ 

 before Hashem י֔ יאֶת־פְּנֵי֣ 

ם    and he shall sit there וְיָשַׁ֥ב שָׁ֖

ם:  ”.forever עַד־ע�לָֽ
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הּ  כג ה אִישָׁ֜ ֹ֣אמֶר לָהּ֩ אֶלְקָנָ֨  Elkanah her husband said to וַיּ
her, 

יִ�  י הַטּ֣�ב בְּעֵינַ֗  ,Do what is good in your eyes“ עֲשִׂ֧

 sit (here) שְׁבִי֙ 

 ,until you stop nursing him עַד־גָּמְלֵ֣� אֹת֔�

 however אַ֛� 

ם י֖   ”.may Hashem keep His word אֶת־דְּבָר֑�  ייָקֵ֥

אִשָּׁה֙   The woman sat (at home) וַתֵּ֤שֶׁב הָֽ

הּ   and she nursed her son וַתֵּ֣ינֶק אֶת־בְּנָ֔

 .until he stopped nursing עַד־גָּמְלָ֖הּ אֹתֽ�: 

  

הּ  כד הוּ עִמָּ֜ עֲלֵ֨  She brought him up with her וַתַּֽ

תּוּ  אֲשֶׁר֣ גְּמָלַ֗  when she stopped nursing him כַּֽ

ים שְׁלשָׁה֙   with three bulls בְּפָרִ֤

מַח֙  ת קֶ֨ ה אַחַ֥  and one eiphah of flour וְאֵיפָ֨

יִן   .and a flask of wine וְנֵבֶ֣ל יַ֔



ים סוּק  ק א' פּ  ר  ל א' פּ  מוּא  ְ    ִ  שׁ        ֶ  ֶ       ֵ  חכ"-כ"א  ְ  
 

הוּ    She brought him וַתְּבִאֵ֥

ית־  to the house of Hashem in Shiloh שִׁל֑� יי֖ בֵֽ

 .and the child was young וְהַנַּעַ֖ר נָֽעַר: 

  

חֲט֖וּ אֶת־הַפָּר֑  כה  יִּשְֽׁ  They sacrificed the (first) bull וַֽ

יאוּ אֶת־הַנַּעַ֖ר    and they brought the child וַיָּבִ֥

י:   .to Eli אֶל־עֵלִֽ

  

אמֶר֙  כו ֹ֨  ,She said וַתּ

י  י אֲדֹנִ֔  Please my master“ בִּ֣

י נַפְשְׁ֖� אֲדֹנִי֑   ,I swear by the life of my master חֵ֥

ה  אִשָּׁ֗  I am the woman אֲנִי֣ הָֽ

ה   who stood with you here הַנִּצֶּ֤בֶת עִמְּכָה֙ בָּזֶ֔

 .to pray to Hashem : יל־יֽ לְהִתְפַּלֵּ֖ל אֶ 
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 I prayed for this child אֶל־הַנַּעַ֥ר הַזֶּה֖ הִתְפַּלָּלְ֑תִּי  כז

ן י֥   Hashem gave to me לִי֙  יוַיִּתֵּ֨

י   my request אֶת־שְׁאֵלָ֣תִ֔

עִמּֽ�:  לְתִּי מֵֽ ר שָׁאַ֖  .that I requested of Him אֲשֶׁ֥

  

י  כח נֹכִ֗  ,And also I וְגַם֣ אָֽ

הוּ֙ לַֽ   ,have dedicated him to Hashem י֔ יהִשְׁאִלְתִּ֨

 all of the days כָּל־הַיָּמִים֙ 

ה    that he will be (alive) אֲשֶׁר֣ הָיָ֔

י֑   ”.he is dedicated to Hashem יה֥וּא שָׁא֖וּל לַֽ

ם לַ  חוּ שָׁ֖  He (Shmuel or Elkanah) prostrated :ייֽ וַיִּשְׁתַּ֥
(laid flat on the ground) there to 
Hashem. 

 


